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www.viaTOLL.pl

Telefoniczne Centrum Obstugi Klienta:

« numer bezpfatny dla uzytkownikow telefonéw stacjonamych
w Polsce:

- numer pfatny dla uzytkownikéw telefondw komérkowych
i dla uzytkownikéw z zagranicy:

LI5HT3p nanTpbIMKi KnienTay:

+ 6ACTNTHbI 3BaHOK Ca CTaLibIAHAPHbIX TaNedoHay y MonbLuyb:

« 3BaHKi 3 Mabi TanedoHay i MixHapog) poy
MnaTHbIA:

Z&kaznické centrum:
« zdarma z pevné linky v Polsku:
« volanizmobilnich telefond nebo ze zahranici bude tctovana:

Kunden-Zentrum:

« kostenlos vom polnischen Festnetz:

« Anrufe aus dem Mobil-Funk-Netz und dem Ausland sind
gebiihrenpflichtig:

Client Centre:
« free of charge from landlines in Poland:
« calls from mobile phones or from abroad will be charged:

Klienty aptarnavimo centras:

« Nemokamas numeris skambinantiesiems is fiksuotojo tysio
telefony Lenkijoje:

« Mokamas numeris skambinantiesiems iS mobiliojo rysio
telefony arba uzsienio:

LleHTp NOAAEPKKI KNNEHTOB:
6ecnnatHblii 3BOHOK CO (TaLlVIOHaprI)( TenedoHos 8 lonbLue:
+ 323BOHKI C M0b (OHOB 1 MeXaY
HOMEPOB B3VIMaeTCA ara:

Zakaznické centrum:

« zadarmo z pevnej linky v Polsku:

« volanie zmobilnych telefénov alebo zo zahranicia
bude tctované:

LleHTp nigTpumky KnieTig:
+ 6e3KoLLTOBHI A3BiHKW 3i CTaLlioHapHWX TeneoHiB B MonbLui:

IPUA!

« [13BIHKY 3 MOGINbHIX TENEOHIB Ta MiXKHapOAHUX HOMeEpIB aTHi:

800101101 — nonstop
+48225211010 — nonstop

800101101 —HoH-cTon
+48225211010 —HoH-cTon

800101101 — nonstop
+48225211010 — nonstop

800101101 — nonstop
+48225211010 — nonstop
800101101 — nonstop
+48225211010 — nonstop

800101101 — nonstop
+48225211010 - nonstop

800101101 —HoH-cTon
+48225211010 —HoH-cTon

800101101 - nonstop
+48225211010 — nonstop

800101101 —Hok-cTon
+48225211010 —HoH-cTon



Instrukcja obstugi

Wazne:

Urzadzenie viaBOX jest obowiazkowe dla wybra-

nych pojazdéw korzystajacych z systemu viaTOLL.

Urzadzenie viaBOX wydawane jest w trakcie procesu

rejestracji w systemie.

W urzadzeniu viaBOX s3 zakodowane dane pojazdu,

do ktérego zostato przypisane podczas rejestracji.

Przewozenie viaBOX w innym pojezdzie powinno

odbywac sie w specjalnej folii ochronnej, ktérg moz-

na otrzymac¢ w dowolnym Miejscu Obstugi Klienta.

Urzadzenie viaBOX jest przeznaczone do uzytku

w pojazdach z niemetalizowana szyba przednia

lub metalizowang szybga przednia z powierzchnig

niemetalizowana.

Pojazdy z petng metalizowang szybg przednig

powinny uzywac urzadzenia viaBOX wraz z anteng

zewnetrzng o nazwie,viaBOX-2".

Przyczepe nalezy zadeklarowac z viaBOX dla:

- Pojazdéw lekkich z przyczepa o facznej dopusz-
czalnej masie catkowitej powyzej 3,5 tony

oraz

- Pojazdéw ciezkich o dopuszczalnej masie catko-
witej powyzej 3,5 tony lecz mniejszej niz 12 ton,
w przypadku ktorych taczna dopuszczalna masa
catkowita ciggnika siodtowego oraz przyczepy
(naczepy) jest rbwna lub przekracza 12 ton.

Zakres dostawy:
Sprawdz, czy wszystkie pozycje wymienione
w ponizszym zakresie dostawy zostaty dostarczone i nie
sg uszkodzone:
1. Urzadzenie viaBOX
2. Przewodnik do urzadzenia viaBOX (Instrukcja Obstugi)
3. Krétka instrukcja w formie przyklejanej nalepki
4, Sciereczka do czyszczenia, (2) tasma dwustronnie
klejaca z rzepem po jednej stronie

Instalacja:

A

B1

B2

Rozpakuj urzadzenie viaBOX i naklej naklejke zawie-
rajacq krotka instrukcje na gérnej czesci urzadzenia
viaBOX.

Przygotowanie viaBOX do montazu w pojazdach cigz-
kich oraz autobusach. Urzadzenie viaBOX powinno
zosta¢ zamontowane na wewnetrznej powierzchni
szyby przedniej. Przed zamontowaniem nalezy oczys-
ci¢ powierzchnie szyby za pomocg dotgczonej do
zestawu $ciereczki przeznaczonej do przetarcia szyby
przedniej. Urzadzenie instalujemy w dolnej czesdci
przedniej szyby od wewnatrz, pomiedzy srodkiem
pojazdu a uktadem kierowniczym. Nie wolno insta-
lowac urzadzenia w miejscu, w ktérym urzadzenie
mogtoby utrudnic kierowcy widocznos¢ w dowolnym
kierunku. Kierowca pojazdu jest odpowiedzialny za
prawidtowa instalacje urzadzenia viaBOX!

Przygotowanie viaBOX do montazu w pojazdach
lekkich. Urzadzenie viaBOX powinno zostac
zamontowane na wewnetrznej powierzchni szyby
przedniej. Przed zamontowaniem nalezy oczysci¢
powierzchnie szyby za pomoca dotgczonej do ze-
stawu Sciereczki przeznaczonej do przetarcia szyby
przedniej. Miejsce do montazu znajduje sie za luster-
kiem wstecznym. W przypadku pojazddw lekkich
nalezy sie odnie$¢ do instrukcji obstugi, aby znalez¢
opis gdzie dokfadnie zamontowac urzadzenie (np.
gorny obszar szyby po prawej lub lewej stronie

od wstecznego lusterka ). Nie wolno instalowac
urzadzenia w miejscu, w ktérym urzadzenie mo-
gtoby utrudni¢ kierowcy widoczno$¢ w dowolnym
kierunku. Kierowca pojazdu jest odpowiedzialny za
prawidtowa instalacje urzadzenia viaBOX!

Usun folie ochronng z tasmy dwustronnie klejacej
i przyklej klejaca strong tasme na wyznaczonej
powierzchni ptaskiej czesci urzadzenia viaBOX.



D1+D2 Usun folie ochronng z odwrotnej strony tasmy

i przyczep urzadzenie viaBOX na oczyszczong po-
wierzchnie przedniej szyby. Wycieraczki na przedniej
szybie w stanie spoczynku nie powinny zastania¢
urzadzenia viaBOX.

Zastosowanie:

Po prostej instalacji, urzadzenie viaBOX jest teraz
prawidtowo zamontowane i gotowe do uzycia.

Urzadzenie viaBOX moze by¢ zdjete i ponownie
przymocowane w kazdej chwili za pomoca tasmy
dwustronnie klejacej.

Po zdjeciu urzadzenia viaBOX, mozna z tatwoscia

przenosi¢ urzadzenie. Urzadzenie viaBOX mozna

sprawdzi¢, zwrécic¢ lub wymieni¢ w dowolnym.

Punkcie Obstugi Klienta lub Dystrybucgiji.

Elementy obstugi urzadzenia viaBOX:

1. Przycisk

2. Wskaznik “2" dla zadeklarowanych przyczep

3. Wskaznik,X" do sprawdzania statusu urzadzenia
viaBOX

4. Sygnat akustyczny (brzeczyk) - dziatajacy tylko
podczas mijania Punktu Poboru Optat.

Wskazniki,3"i,4" nie petnig zadnej funkgji.

Deklaracja przyczepy:

Poprzez nacisniecie przycisku przez dtuzej niz 2
sekundy wskaznik,2"i,X" zaswieci sie jednokrotnie.
Oznacza to, ze wskaznik przyczepy jest wigczony.
Aby wytaczy¢ wskaznik przyczepy nalezy ponownie
nacisnac¢ przycisk przez dtuzej niz 2 sekundy az
wskaznik, X" zaswieci sie jednokrotnie.

Sprawdzanie statusu:

Po nacisnieciu przycisku przez mniej niz 2 sekundy,
wiaczy sie wskaznik, X" Jezeli zostata zadeklarowana

przyczepa, wskaznik 2" oraz,,X" beda $wieci¢ jedno-
czesnie.

1xzielony Urzadzenie viaBOX dziata
prawidtowo.
2 xzielony Urzadzenie viaBOX dziata prawid-
fowo, ale saldo konta jest niskie.
Dotaduj konto. Stosuje sie jedynie
do kont typu przedptaconego
4 x czerwony Btad. Prosimy o udanie sie do
Punktu Obstugi Klienta lub Dys-
trybugji.
Brak sygnatu Btad. Prosimy o udanie sie do
Swietlnego  Punktu Obstugi Klienta lub
Dystrybucji.

H Dziatanie urzadzenia viaBOX na drogach pfatnych.

Podczas przejazdu przez Punkt Poboru Opfat, kie-
rowca moze ustyszec nastepujace rodzaje sygnatow
dzwiekowych:

1dzwiek Optata pobrana, przejazd
dozwolony.

2dzwieki Optata pobrana, przejazd do-
zwolony, ale stan konta jest niski.
Dotaduj konto. Stosuje sie jedynie
do kont typu przedptaconego

4 dzwieki Nie pobrano opfaty. Prosimy
o udanie sie do Punktu Obstugi
Klienta lub Dystrybucji.

Brak dzwigku Nie pobrano optaty. Prosimy

o udanie sie do Punktu Obstugi
Klienta lub Dystrybucji.

Informacje ogdlne:

Urzadzenie viaBOX jest wykorzystywane do pobiera-
nia optat na poszczegdlnych odcinkach drég obje-
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tych obowiazkiem uiszczania opfaty elektronicznej
na terytorium Polski.
Zasady pobierania opfat uzaleznione s od

IHCTPYKLbIA Ma 3KCnyaTaLpli

BaxkHa:

przejechanej odlegtosci zgodnie z obowigzujacymi
przepisami polskiego prawa i wtasciwymi rozporza-
dzeniami.

Urzadzenie viaBOX korzysta z pasm czestotliwosci
opisanych w ERC / REC 70-03, zatacznik numer 5,
pasmo A i B wykorzystywane jest do poboru opfat.
Urzadzenie viaBOX nie jest wiasnoscia kierowcy
pojazdu, a jedynie jest mu powierzone wyfacznie

w celu korzystania z Elektronicznego Systemu Pobo-
ru Opfat. Na koniec okresu uzytkowania, urzadzenie
viaBOX musi zosta¢ zwrécone do Punktu Obstugi
Klienta lub Dystrybucji.

Nie wolno otwiera¢ urzadzenia viaBOX. Jakiekolwiek
nieautoryzowane préby manipulacji urzadzeniem sg
zabronione (obecne procedury techniczne).
Urzadzenie viaBOX dziata zgodnie z obowigzujacymi
przepisami R & TTE1999/05.,Deklaracja zgodnosci”
oraz inne dokumenty dostepne sa na stronie inter-
netowej www.viatoll.pl.

Obstuga urzadzenia viaBOX, jak réwniez przejezdza-
nie przez Punkt Poboru Optat nie sg szkodliwe dla
zdrowia.

Wiecej informacji na stronie www.viatoll.pl.

Mpbinaga viaBOX HeabxofHa Ans HeKaTopbIx
TPpaHCNapTHbIX CPOAKaY, AKIA KapbiCcTaloLLa
cictamaii viaTOLL. Mpbinaga viaBOX Bblgaewya
najyac parictpaubli y cictame.
Y npbinapa3e viaBOX 3akafjaBaHblA faf3eHbla
TpaHcnapTHara CpofKy, fia Akora AHO 6bino
npbinicaHa nagyac parictpaupli. MepaBo3ka
viaBOX y iHLWbIM TPaHCNAPTHLIM CPOAKY NaBiHHA
aXblLUAYNALLA TONbKI ¥ CNeublANbHbIM aX0YHbIM
nakeie, AKi MOXHa aTpbimaLib ¥ N06biM MecLibl
abcnyroyBaHHA KnieHTay.
Mpbinaga ViaBOX npbi3HauaHa Ana TpaHCMapTHbIX
cpofKay 3 HemeTasnizaBaHbIM BETPaBbIM LIK/IOM
anb6o 3 MeTanizaBaHbIM BETPABbIM LUKIOM 3
HeMeTanizaBaHaii naBepxHaAN.
Y TpaHCNapTHbIX CPOAKaX 3 MOYHaCLIio
MeTai3aBaHbIM 1abaBbiM LUKNIOM MaBiHHA
BbIKapbICTOYBaLlLa abcTanaBaHHe viaBOX ca
3HELHAN aHT3Hal — “viaBOX-2".
A6 npbiyane 3 viaBOX HeabxofHa 3aABiLb Y BbiNagKy
— NerkaBbIX TPAHCMAPTHbIX CPOAKAY arynbHaii
i [fanyLyanbHaii noyHai Baroii 6onblu 3a 3,51
— Ipy3aBbiX TPAHCMAPTHbIX CPOAKAY AaryLUyanbHai
noyHaii Barov 6onbLL 3a 3,5 T, ane meHL 3a 12
TOH, Y BbiNaAKy AKiX arynbHaa fanyLyanbHas
noyHan Bara cAf3enbHara Leraya i npblyana

(naynpbluana) poyHas i 60nbLuas 3a 12 TOH.

yas gy

Temperatura robocza: -25°C do 85°C. AG'ém ':'aCTayK',' o ’ -
) . i . MepakaHaiiLecs, WTo yce HiXalnepaniyaHblA nasiubli

Wilgotnos¢ powuetrza; maksymalnie 90% [acTayneHbl 6e3 NalKopKaHHAY:

przy temperaturze 40°C). 1. npbinaga viaBOX;

Urzadzenie viaBOX nie wymaga obstugi! . IHCTPYKLbIA Na akcnayaTawbli viaBOX (HCTPYKLbIA);

2
Wszelkie prawa zastrzezone © Kapsch TrafficCom AG. i KapOTKaA IHCTPYKLIbIA Y BEITIANSE HANEMKy;
. aHyuKa AnA YbICTKi, (2) AByX6aKOBbI CKOTY 3

ninyyKar 3 agHaro 60oky.

Dane techniczne:



YcraHoyKa:

A

=y

b2

Pacnakyiiue viaBOX i Haknelue Hanenky 3 kapoTkai
IHCTPYKUbIAN Ha BepX Npbinagbl viaBOX.

MapgpbixToyKa fa yctaHoyki viaBOX y rpy3aBbix
TpaHCMapTHbIX cpofKax i ayTobycax. HeabxoaHa
3amauaBaLib npbinagy viaBOX Ha yHyTpaHaii
naBepxHi BeTpagora Lkna. Mepaf yctaHoyKamn
naBepxHs LWbl6bl NaBiHHa OblLib aublllyaHa aHyuKan
ANA aubICTKi BETPaBora LKA, AKas YBaxof3ilb

y KamnnekT. lpbinaaa ymatjoyBaeLua y HixHAN
YacTLbl BeTPaBOra LKNa, 3 yHyTpaHara 60Ky,
namiX LSHTpaM TpaHcnapTHara CPOAKyY i pyném.
Henbra ymaLoyBaLb abcTansABaHHe Tam, fi3e AHO
abmsxoysae 6auHacLb BaasiLens. Bagsiuenb
TpaHCnapTHara CpojiKy afkasBae 3a NpaBinbHacLb
ycTaHoyKi npbinagbl viaBOX!

MapgpbixToyKa Aa yctaHoyki viaBOX y nekasbix
TpaHCMapTHbIX cpofKax. HeabxopHa 3amaLiaBaLib
npbinagy viaBOX Ha YHyTpaHall naBepxHi BeTpasora
wkna. Mepag yctaHoyKai naBepxHaA LWblObl

naBiHHa OblLb aublLUYaHa aHyuYKai Ans aublCTKi
BeTpaBora LWK/a, AKaA YBaxoA3ilb y KamrieKT.
Mecua ycTaHoyKi 3HaxoA3iLLa 3a NoCcTapKam
3afHsAra Bigy. Y BbiNafKy nerkasblx TPAHCNAPTHbIX
cpopkay npaeepLie Y iHCTPYKLbli Toe, fi3e faknagHa
ycTanABaLb npbinagy (Hanpbiknag, BEPXHAA YacTka
LKna 3 Npasara L neBara 60Ky aj NtocTapka
3apHAra Bily). Henbra ymauoyBaLb abctansBaHHe
Tam, i3e AHO abMsKOoYBae 6auHacLb Bag3iLens.
Bapsiuenb TpaHcnapTHara cpofKy afkasBae 3a
npasinbHacLb yCTaHOYKi Npbinagbl viaBOX!

3HimiLle axoyHyto NNEHKY 3 AByx6aKkoBara ckoTya i
npbIKNeiiLe CTyXKy Kneiikim 60okam Aia Bbl3HauaHaii
naBepxHi NAocKai yacTki npbinagbl viaBOX.

142 3HimiLe axoyHyto NMNEHKy 3 Apyrora 60Ky cKTya
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i npbluaniue npbinagy viaBOX Aa aubliwyanan

naBepxHi BeTpaBora WKna. BolknoyaHbla
LWKNOAYbILLYaNbHIKI He NaBiHHbI 3acnaHALb
npbinagy viaBOX Ha BeTpaBbIM LWKNe.

BbIKaprCTaHHe:

Macna npacToi ycTaHoyki, abctanasaHHe viaBOX
npasinbHa yMalLjaBaHae i raToBae Aa BblKapbICTaHHA.

Mpbinaga viaBOX y Mo6bl MOMAHT MOXHa 3HALb i
npblyanilb Npbl Janamose AByx6akoBara cKoTya.

Macnsa 3HAUUA abcTansaBaHHA viaBOX, Aro MoxHa

3 nérkacuyo nepaHociub. AbctanaBaHHe viaBOX
MOXHa NpaBepbiLib, BAPHYL|b Lii 3aMsAHiLb Y N1106bIM
NyHKLe abCnyroyBaHHsA KiieHTa Li ¥ NyHKue
pacnayciopKBaHHs.

nemeHTbI abcnyroyBaHHA abctanaBaHHA viaBOX:

1. Knonka;

2. IHpbiKaTap “2" Ana 3aayneHbix npblyanay;

3. IHpbikaTap “X" ana npaBepki cTaHy Npbinagp!
viaBOX;

4. AKyCTbIYHbI CirHan (3ymmep), AKi yknioyaeLua
TONbKI NPbl NPaxofaHHi NMyHKTa CnarHaHHA
annatbl.

IHabIKaTapbl “3" 14" He MatoLb HifiKiX GYHKLbIVA.

3aAyka npblyana:

Hauickaroubl KHOMKy fay»Kaii 3a 2 ceKyHAbl,
iHabikaTap “2"i“X"3acBeuiuya ag3iH pas. l1a
a3Hauae, WTO iHAbIKaTap Npbludna yKoyaHbl. Kab
BbIK/MIOUbILb iHAbIKATap Npblu3na, HeabxoAHa ALY
a3 HaLiCHYLib KHOMKY Aay»31 3a 2 CEKyHJbI, NaKysb
iHapbikaTap “X"3acBeLjiuLa aasiH pas.

MpaBepka cTaHy:

HallicHile KHOMKy MeHLU 3a Ha 2 CeKyH/bl

- yKntoybllLa iHabIKaTap “X". Kani 3aayneHbl npbiyan,
TO afHa4acoBa 3acBelaLLa iHablkatapbl “2"i"X".

11



4 X YbIpBOHbDI

InpbikaTap He

3

Hama cirnany

1x3aAnéHbl  AbcTanaBaHHe viaBOX npauye
npasinbHa.
2 x3anéHbl  AbcTanaBaHHe viaBOX npauye

npas.inbHa, ane Ha paxyHKy
3acTanocsa mMana CpoaKay.
Maknapsiue cpoaki Ha paxyHak.
JlaTblublLb TOMbKI paxyHKay 3
nanApsAHAN annartain.

Mambinka. Kani nacka, 3gapHiueca
Y MyHKT abcnyroyBaHHA KnieHTa
anbb0o Y MyHKT AblCTPbIOYLIbIi.
Mambinka. Kani nacka, 3BApHivyeca

Y MyHKT abcnyroyBaHHA KnieHTa
anbb0o Y NyHKT gblCTPbIOYLIbIi.

cBeuniyua

Mpaua npbinagbl viaBOX Ha nnaTtHbIX Aaporax.
Magyac nepaesfy Npas MyHKT cnarHaHHA annar,
Ba/3iLieNlb MOXa NayyLib HACTYMHbIA TbiMbl FyKaBbIX
cirHanay:

1cirHan Annata cnarHaHas, npaesp
[la3BOJIEHDI.

Annarta cnarHaHas, npaesp
[1a3BOJIEHDI, ane Ha PaxyHKy
3acTanocsA mMana CpoaKay.
Maknapsiue cpoaki Ha paxyHak.
JaTblublLb TONbKI paxyHKay

3 nanApaAHAN annaTtain.

2 cirHanbl

Annarta He cnarHaHas. Kani
nacka, 3BApHiLeca y MyHKT
abcnyroyBaHHA KnieHTa anb6o ¥
NYHKT AbICTPbIOYLibIi.

Annarta He cnarHaHas. Kani
nacka, 3BApHiueca ¥ nyHKT
abcnyroyBaHHA KnieHTa anb6o ¥
NYHKT AbICTPbIOYLibIi.

4 cirHanbl

ArynbHas iHpapmaubia

Mpbinaga viaBOX BblkapbicToyBaeLLa Ana
CrarHaHHA annaTbl Ha aCOBHbIX yYacTKax Aapor
Ha TapbITopbli MonbLUYbI, 3a AKiA JaA3eHas annata
abaBA3KoBa NaBiHHa cnaraHALLa.

[MpaBinbl cnarHaHHA annatbl 3anexalb ag
nepaagorneHait afnernaci, 3rofHa 3 nosbekim
3aKaHajaycTBam i afnaBefHbIMi pacnapagkaHHAMI.

Mpbinaga viaBOX BblkapbICTOYBae YacToTbl,
anicanbia y ERC/ REC 70-03, y papatky N 5,
AblAnasoH A i b BbikapbicToyBaeLLa fla cnarHaHHaA
annarbl.

Mpbinaga viaBOX He 3'aynaeuua ynacHacLo
Ba/3iLieNA TpaHcnapTHara CpoaKy, AHa
nepajaaseHasn BajsiLento BbIKNouHa Ana
KapbICTaHHA 3MeKTPOHHaM CicTIMal cnarHaHHA
annatbl. [acns 3aBAPLUISHHA BbIKAPbICTAHHA
npbinagpl, viaBOX HeabxofHa 3BAPHYLIb y

NyHKT abcnyroyBaHHA KnieHTa anbbo y nyHKT
DbICTPbIGYL|bII.

3abapoHeHa agKpblBaLb abcTanaBaHHe viaBOX

i cnpab6aBaLib HecaHKLbIAHaBaHa MaHinynABaLb
abcTanaBaHHeMm (TaxHiuHbIA Npaudaypbl). Mpbinaga
viaBOX npauye 3rofHa 3 A3ecHbIMi Hopmami R &
TTE1999/05."[3knapaLibla agnasegHacyi” ol iHWbIA
[AaKymeHTbl 3HaoA3ALLa Ha caile www.viatoll.pl.

AbcnyroysaHHe npbinadbl viaBOX i nepaess npas
NYHKTbI CNarHaHHA annatbl HA WKOAHbI ANA 30apoya.

Bonblu nagpabasHas iHpapmauipli Ha www.viatoll.pl.

TaxHiuHas XxapaKTapbICTblKa:

Pa6ouas Tamnepatypa: -25°C ga 85°C.
BinbrotHacub nasetpa: MakcimanbHa 90%
(npbl TaMNepatypbl 40°C).

AbcTanaBaHHe viaBOX He Tpa6a abcnyroysav!
Yce npasbl abapoHeHbl® Kapsch TrafficCom AG



(c2)Navod k obsluze

DilezZité upozornéni:
Jednotka viaBOX je povinna pro vybrand vozidla,
ktera pouzivaji systém viaTOLL. Jednotka viaBOX je
vydana béhem procesu registrace v systému.
V palubni jednotce viaBOX jsou zakédovany Udaje o
vozidle, ke kterému byla jednotka piifazena béhem
registrace. Pfevézet palubni jednotku viaBOX v jiném
vozidle Ize pouze ve specidlni ochranné fdlii, kterou
miizete ziskat v libovolné klientské kancelafi (MOK).
Jednotka viaBOX je urcend pro pouziti ve
vozidlech, kterd nemaji metalizované pfedni sklo
ani metalizované predni sklo s nemetalizovanym
povrchem.
Vozidla s metalizovanym pfednim sklem musi
pouzivat jednotku viaBOX spolecné s venkovni
anténou, kterd se nazyva,viaBOX-2"
Navés musi byt pfihlasen ve viaBOXu u:
- Lehkych vozidel s ndvésem s celkovou

pfipustnou hmotnosti nad 3,5 tuny

- Tézkych vozidel s celkovou pfipustnou hmotnosti
vy3sinez 3,5 tuny ale nizsi nez 12 tun, v jejichz
pripadé je celkova pripustna hmotnost
sedlového tahace a navésu rovna nebo presahuje
12 tun.

Obsah dodavky:
Ovéite prosim, zda byly dodany vsechny polozky, které
tvoii obsah dodavky, a zda nejsou poskozené. Obsahem
kompletni dodévky jsou:

1. Jednotka viaBOX

2. Névod k obsluze zafizeni viaBOX

3. Stru¢ny navod v podobé samolepky
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4. Hadfik na cisténi skla, (2) oboustranna lepici paska
se suchym zipem.

Instalace:
A Rozbalte jednotku viaBOX a nalepte samolepku se

-

N

stru¢nym navodem na horni ¢ast jednotky viaBOX.

Priprava jednotky viaBOX k montazi v tézkych
motorovych vozidlech a autobusech.

Jednotka viaBOX musi byt umisténa na vnitfnim
povrchu predniho skla. Pfed instalaci je nutné ocistit
povrch skla hadfikem, ktery je soucasti baleni a je
urceny pro otirani predniho skla.

Jednotku umistéte zevniti do dolni ¢asti predniho
skla, mezi stred vozidla a fidici soustavu. Jednotka
nesmi byt umisténa v misté, kde by prekazela fidici
ve vyhledu do kteréhokoliv sméru. Za spravné
umisténi jednotky viaBOX odpovida fidic!

Pfiprava jednotky viaBOX k montdzi v lehkych
motorovych vozidlech.

Jednotka viaBOX musi byt namontovéna na vnitini
strané pfedniho skla. Pfed montazi musite ocistit
povrch skla pomoci pfilozené utérky k cisténi
predniho skla. Misto k montézi se nachazi za
zpétnym zrcatkem. U lehkych motorovych vozidel
musite postupovat podle ndvodu k obsluze, abyste
nasli pfesné misto, kam mate zafizeni namontovat
(napt. horni oblast skla napravo nebo nalevo od
zpétného zrcatka). Jednotka nesmi byt umisténa

v misté, kde by prekazela fidi¢i ve vyhledu do
kteréhokoliv sméru. Za spravné umisténi jednotky
viaBOX odpovida ridic!

Odstrarite ochrannou folii z jedné strany lepici pasky
a prilepte ji na ur¢ené misto na povrchu ploché ¢asti
jednotky viaBOX.

15



D1+D2 Odstrarite ochrannou folii z druhé strany pasky
a prilepte jednotku viaBOX na ocistény povrch
predniho skla,tak, aby stérace predniho skla
v klidovém stavu nezastiriovaly jednotku viaBOX.

Pouziti:

Po jednoduché montézi je jednotka viaBOX spravné

nainstalovana a pfipravena k pouziti. Jednotku
viaBOX je mozné kdykoliv odstranit a znovu

pripevnit pomoci oboustranné lepici pasky. Jakmile

jednotku viaBOX odstranime, mzeme ji snadno
prenaset. Jednotku viaBOX je mozné zkontrolovat,
vratit nebo vyménit ve kterémkoli Klientském
centru, nebo Distribu¢nim centru.

E Obsluzny panel viaBOXu tvofi:
1. Tlacitko

. Ukazatel 2" pro pfihlasené navésy

. Ukazatel”X" pro kontrolu stavu jednotky viaBOX

. Zvukovy signal (tzv. bzuc¢ék) - aktivuje se jen pfi
prijezdu mistem vybéru mytného.

AW N

Ukazatele,3"a,4" neplni zadnou funkci.

F  Piihlaseni ndvésu:
Stisknutim tlacitka na dobu delsi nez 2 sekundy se
dioda,2"a,X" rozsviti jedenkrat. Znamend to, ze

dioda navésu je zapnuty. Chcete-li vypnout tlacitko

navésu, musite znovu stisknout tlacitko na dobu
delsi nez 2 sekundy, dokud se dioda, X" rozsviti
jedenkrat.

G Kontrola stavu viaBOXu:
Stisknutim tlacitka po dobu kratsi nez 2 vtefiny se
rozsviti dioda, X. Jestlize byl navés prihlasen, diody
,2"a,X"budou svitit soucasné.

1xzelena Jednotka viaBOX funguje spravné.

2xzelena Jednotka viaBOX funguje
spravné, ale stav Uctu je nizky.
Prosime, dobijte kredit. Pouziva
se pouze pro predplacené ucty.
4 x cervena Chyba. Navstivte prosim Klientské
centrum, nebo Distribu¢ni centrum.

Bez svételného Navstivte prosim Klientské

signalu  centrum, nebo Distribu¢ni
centrum.

Zvukové signaly jednotky viaBOX na placenych
usecich silnic a dalnic

Béhem prajezdu mytnymi branami maze fidic slyset
nasledujici zvukové signély:

1zvuk Mytné je vybrané, prajezd
povolen.

2zvuky Mytné je vybrané, prijezd
povolen, ale stav Gctu je nizky.
Prosim, dobijte kredit. Pouziva se
pouze pro predplacené ucty.

4 zvuky Mytné nebylo vybrano. Navstivte
prosim klientské centrum, nebo
distribu¢ni centrum.

Bez zvuku Mytné nebylo vybrano. Navstivte
prosim klientské centrum, nebo
distribu¢ni centrum.

Vseobecné informace:

Jednotka viaBOX se pouziva na tizemi Polska
pro vybér mytného na jednotlivych tsecich
placenych silnic a délnic, na nichz je mytné



vybirano elektronicky. Vybér poplatki se fidi

ujetou vzdalenosti na placenych Usecich v souladu

s platnymi polskymi pravnimi predpisy a pfislusnymi
nafizenimi.

Jednotka viaBOX vyuziva frekvenéni pasma popsana
v ERC/REC 70-03, pfiloha ¢islo 5, pasmo Aa B se
Vyuziva pro vybér mytného.

Jednotka viaBOX neni majetkem fidice vozidla a je
mu svéfena pouze za Ucelem vyuziti elektronického
systému vybéru poplatkd. Po skonceni doby uzivani
je nutné jednotku viaBOX vratit do klientského
centra, nebo do distribu¢niho centra.

Jednotka viaBOX se nesmi otevirat. Veskeré
neopravnéné pokusy o manipulaci s jednotkou jsou
zakézany.

Jednotka viaBOX funguije v souladu s platnymi
predpisy R & TTE1999/05.,Prohlaseni o shodé”

a dalsi dokumenty jsou k dispozici na webové
strance www.viatoll.pl.

Obsluha jednotky viaBOX ani prujezd mistem
vybéru mytného nejsou zdravi $kodlivé.

Vice informaci na www.viatoll.pl.

Technické udaje:

Provozni teplota: -25°C az 85°C.
Vlhkost vzduchu: maximalné 90% (pfi teploté 40°C).

Jednotka viaBOX nevyzaduje pfi prijezdu mytnymi
branami obsluhu!

(D) Bedienungsanleitung

Hinweise:

Fiir die Abbuchung der elektronischen Maut

in Polen bendtigen Sie eine viaBOX, welche Sie

wahrend der Registrierung fiir das Mautsystem

erhalten haben.

Auf dem viaBOX Gerat sind die Daten des Fahrzeugs

gespeichert, dem es bei der Registrierung

zugeordnet wurde. Soll das viaBOX Gerét in einem

anderen Fahrzeug mitgefiihrt werden, muss es in

eine spezielle Schutzfolie gelegt werden, die an

unseren Servicestellen erhaltlich ist.

Die viaBOX ist ausschlieBlich fiir Fahrzeuge mit nicht

metallisierten Frontscheiben oder metallisierten

Frontscheiben mit einem nicht metallisierten

Bereich geeignet.

Fiir Fahrzeuge mit voll metallisierten Frontscheiben

muss die,viaBOX-2" (mit AuBenantenne) verwendet

werden.

Der Anhanger ist flr viaBOX anzumelden bei:

- leichten Fahrzeugen mit Anhénger mit einem
zuldssigen Gesamtgewicht tiber 3,5 Tonnen

sowie

- schweren Fahrzeugen mit einem zuldssigen
Gesamtgewicht tiber 3,5 Tonnen jedoch
unter 12 Tonnen, bei denen das zuldssige
Gesamtgewicht der Zugmaschine und des
Anhangers (Aufliegers) bei 12 Tonnen oder
darliber liegt.

Lieferumfang:

Priifen Sie bitte, ob alle Teile im Lieferumfang enthalten
und nicht beschadigt sind:

1. viaBOX

2. Bedienungsanleitung

3. Kurzbedienungsanleitung als Klebeetikett
4. 1 Reinigungstuch, 2 Klettbander



Einbau:

A

-

B2

Die viaBOX auspacken und die Kurzbedienungsan-
leitung im oberen Bereich der viaBOX aufkleben.

Vorbereitung der viaBOX Montage in schweren
Fahrzeugen und Bussen. Den Bereich fiir die viaBOX
Montage (Innenseite Frontscheibe) mit beigefigtem
Tuch reinigen. Der vorgesehene Bereich befindet
sich im unteren Teil der Frontscheibe - zwischen
der Fahrzeugmitte und dem Lenkrad. Im Sichtfeld
des Fahrzeuglenkers diirfen keine Gegensténde
angebracht werden, da diese die Sicht des
Fahrzeuglenkers beeintrachtigen kdnnten. Fiir den
richtigen Einbau der viaBOX ist der Fahrzeuglenker
verantwortlich!

Vorbereitung der viaBOX Montage in leichten
Fahrzeugen. Den Bereich fiir die viaBOX Montage
(Innenseite Frontscheibe) mit beigefligtem Tuch
reinigen. Der vorgesehene Bereich befi ndet sich
hinter dem Riickspiegel. Bei leichten Fahrzeugen ist
der genaue Bereich fiir die Montage des Gerétes der
Bedienungsanleitung des Fahrzeugs zu entnehmen
(z. B. Frontscheibe oben, links oder rechts vom
Ruickspiegel). Im Sichtfeld des Fahrzeuglenkers
dirfen keine Gegenstédnde angebracht werden, da
diese die Sicht des Fahrzeuglenkers beeintrachtigen
konnten. Fiir den richtigen Einbau der viaBOX ist der
Fahrzeuglenker verantwortlich!

Die Schutzfolie der Klettbander entfernen und auf
die gekennzeichneten Fldchen (viaBOX Unterseite)
aufkleben.

D1+D2 Die Schutzfolie von der Riickseite der
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Klettbénder entfernen und die viaBOX auf die
gereinigte Fldche der Frontscheibe aufkleben. Der
Scheibenwischer darf in Ruhestellung die viaBOX
nicht abdecken!

Gebrauch:

Nach diesem einfachen Einbau ist die viaBOX fixiert
und funktionsfahig.

Die viaBOX kann aufgrund der Befestigungsart
jederzeit entfernt und wieder befestigt werden.

Nach Abnahme der viaBOX ist die Handhabung
einfach. Die viaBOX kann zur Prifung, zur
Riickgabe oder zum Austausch zur Kontakt- bzw.
Distributionsstelle gebracht werden.
Bedienelemente:

1. Taster zur Statusabfrage

. Anzeige, 2" fiir angemeldete Anhanger

3. Anzeige, X" fiir viaBOX Status

4. Akustisches Signal (Buzzer) - nur zu hdren wenn
ein Mautportal passiert wird.

Die Anzeigen,3” und,4" haben keine Funktion.

N

Anmeldung des Anhéngers:

Wird die Taste langer als 2 Sekunden gedriickt,
leuchtet die Anzeigen,2” und, X" einmal auf. Die
Anhénger-Anzeige ist aktiviert. Um die Anhénger-
Anzeige zu deaktivieren, driicken Sie die Taste noch
einmal langer als 2 Sekunden, bis die, X"-Anzeige
einmal aufleuchtet.

Zustandspriifung der viaBOX:

Mit kurzem Tastendruck (kiirzer als 2 Sekunden)
wird die, X"-Anzeige aktiviert. Wurde ein Anhdnger
angemeldet, so leuchten die Anzeigen,2” und X"
gleichzeitig.
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Ixgriin viaBOX istin Ordnung.

2x griin  viaBOX istin Ordnung
- Guthaben gering, Konto
aufladen. Gilt nur fir Prepaid-
Konten.

4xrot Fehler - Kontakt- bzw.
Distributionsstelle aufsuchen.

kein Blinken  Fehler - Kontakt- bzw.
Distributionsstelle aufsuchen.

H Betrieb der viaBOX auf bemauteten StralRen. Bei
Durchfahrt des Mautportals ertént ein Signalton:

1x Piepton Mauttransaktion erfolgt, alles in
Ordnung.

2x Piepton  Mauttransaktion erfolgt, alles
in Ordnung - Guthaben gering,
Konto aufladen. Gilt nur fir
Prepaid-Konten.

4x Piepton  Mauttransaktion nicht erfolgt,
Kontakt- bzw. Distributionsstelle
aufsuchen.

kein Piepton Mauttransaktion nicht erfolgt,

Kontakt- bzw. Distributionsstelle
aufsuchen.

Allgemeine Hinweise:
Die viaBOX dient zur Einhebung der
leistungsabhéngigen Maut fiir mautpflichtige
Fahrzeuge in Polen.
Die Regeln fiir die leistungsabhé@ngige Bemautung
richten sich nach den jeweils geltenden polnischen
Gesetzen und Durchflihrungsrechtsvorschriften.
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Die viaBOX verwendet zur Bemautung die
Funkfrequenzen laut ERC/REC 70-03, Annex 5, Band
aundb.

Die viaBOX ist nicht Eigentum des Fahrzeuglenkers,
sondern wird diesem ausschlielich zur
Verwendung im polnischen Mautsystem tiberlassen.
Nach Beendigung der Nutzungsdauer ist die

viaBOX an der Kontakt- bzw. Distributionsstelle
zuriickzugeben.

Die viaBOX darf nicht gedffnet und unbefugt

gehandhabt werden (z.B. liber Reverse Engineering
Verfahren).

Die viaBOX entspricht den Vorschriften R&TTE
1999/05. Die Konformitatserklarung und andere
Dokumente finden Sie unter www.viatoll.pl.

Der Betrieb der viaBOX sowie das Passieren der
Mautportale sind gesundheitlich unbedenklich.

Anderungen vorbehalten: www.viatoll.pl.

Technische Daten:

Betriebstemperatur: -25°C bis 85°C.
Betriebsluftfeuchtigkeit: maximal 90% (bei 40°C).
Die viaBOX ist wartungsfreil

Alle Rechte vorbehalten © Kapsch TrafficCom AG.
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(GB) User Manual

Attention:

The viaBOX is mandatory for eligible vehicles while
using the viaTOLL system. The viaBOX is issued
during the registration process for participation in
the viaTOLL system.
Vehicle data is encrypted in the viaBOX unit
assigned during the registration. When transporting
the viaBOX in another vehicle use special protective
plastic available at any Customer Service Facility.
The viaBOX is designed for use in vehicles
with a non-metalized windscreen or metalized
windscreen with non metalized area.
Vehicles with a fully metalized windscreen should use
the viaBOX with an external antenna called “viaBOX-2".
A trailer has to be declared with viaBOX for
- light vehicles with trailer with combined
maximum permissible gross vehicle weight
(MPGVW) above 3.5 tons
as well as;
- heavy vehicles with MPGVW exceeding 3.5
tons but less than 12 tons for which combined
MPGVW for both tractor and a trailer (semi-trailer)
is equal or above 12 tons.
Scope of Supply:
Check that all items listed in the following scope of
supply have been received and are not damaged:
1. viaBOX
2. viaBOX guide (User Manual)
3. Briefinstructions as adhesive label
4. Cleaning wipe, (2) self-adhesive strips.
Installation:
A Unpack viaBOX and attach the adhesive label
containing the brief instructions onto the upper part
of viaBOX.

24

B1 Preparation of viaBOX installation in heavy vehicles
and buses: viaBOX shall be mounted on the inside
surface of the windscreen. Prior to mounting, the
area should be cleaned using the enclosed cleaning
wipe. The installation area is located at the bottom
part of the inside windscreen between the centre
of the vehicle and the steering wheel. The viaBOX
must not be installed within the drivers visual field.
The vehicle driver is responsible for the correct
installation of viaBOX!

B2 Preparation of viaBOX installation in light vehicles:
viaBOX shall be mounted on the inside surface of
the windscreen. Prior to mounting, the area should
be cleaned using the enclosed cleaning wipe. The
installation area is located behind the rear view
mirror. Refer to light vehicle manufacturer manual to
find out special area to mount such a kind of device
(e.g. dotted area on the top of the windscreen
left and right of the rear view mirror). The viaBOX
must not be installed within the drivers visual field.
The vehicle driver is responsible for the correct
installation of viaBOX!

C  Remove the protective foil from the strips and
attach the adhesive side of the strip onto the
designated surface on the flat side of viaBOX.

D1+D2 Remove the protective foil from the reverse side
of the strips and attach viaBOX onto the cleaned
area of the front windscreen. The windscreen wipers
in a resting position should not obstruct the viaBOX.

Use:
Following this simple installation, viaBOX is now
properly mounted and ready for use.

viaBOX can be removed and re-attached at any time
due to the tape fastener.

After removing viaBOX, handling is simple. viaBOX
25
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can be checked, returned or exchanged at any
Contact or Distribution point.

Control elements of viaBOX:
1. Operating push-button

N

. Indicator “2"for trailer declaration
. Indicator “X" for viaBOX status

. Acoustic signal (Buzzer) - only when passing
a tolling facility

The indicators “3”and “4” have no function.

H» W

Trailer declaration:

By pressing the push-button longer than 2 seconds
the indicators “2”and “X" flash once. This means that
the trailer indicator is activated. For deactivating the
trailer indicator the push-button has to be pressed
again for longer than 2 seconds until the indicator
“X"flashes once.

Checking the status:
By pressing the push-button for less than 2 seconds

the status indicator “X” will be activated. If a trailer
has been declared, the trailer indicator “2" will always
flash together with status indicator “X".

1xgreen viaBOXis OK

2x green ViaBOXis OK, but account
balance is low Recharge the
account. Only applicable for
prepay accounts.

4xred Error. Go to a contact or

distribution point.

No flash  Error. Go to a contact or

distribution point.

H Operating viaBOX on tolled roads. When driving

under the tolling facility, the following acoustic
signals will sound:

1x beep Toll transaction occurred,
everything is in order.

2x beeps Toll transaction occurred, everything
is in order, but account balance
is low. Re-charge the account. Only
applicable for prepay accounts.

4x beeps Toll transaction did not occur.
Go to a Contact or Distribution point.

No beep Toll transaction did not occur.
Go to a Contact or Distribution point.

General Information:

The viaBOX is used to collect the distance-related
toll for toll liable vehicles in Poland.

The rules for distance-related tolling are in
accordance with the valid Polish laws and
regulations.

The viaBOX uses frequency bands described in
ERC/REC 70-03, annex 5, band a and b for tolling.

The viaBOX is not the property of the driver of the
vehicle but is entrusted to him/her exclusively for

the use of the Electronic Toll Collection System.

At the end of its period of use, the viaBOX must be
returned to a Contact or Distribution point.

The viaBOX must not be opened. Any unauthorized
manipulation of the unit is prohibited (such as
reverse engineering procedures).

The viaBOX complies with the regulations
R&TTE1999/05. The “Declaration of Conformity”and
other documents are available at www.viatoll.pl.
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Operating the viaBOX as well as passing the tolling
facilities are not harmful to health.

(1) Naudojimosi instrukija

More information available at www.viatoll.pl. Svarbu

Technical Data:
Operating temperature: -25°C to 85°C.
Operating air humidity: Maximum 90% (at 40° C).
The viaBOX is maintenance-free!
All rights reserved © Kapsch TrafficCom AG.

ViaBOX jrenginys skirtas tam tikroms transporto
priemonéms, besinaudojanc¢ioms,viaTOLL" sistema.
ViaBOX jrenginys yra iSduodamas registracijos
sistemoje metu.

ViaBOX jrenginyje yra uzkoduoti duomenys tos
transporto priemonés, kuriai jis buvo priregistruotas
registracijos metu. Pervezti viaBOX jrenginj kitoje

transporto priemonéje galima tik specialiame

apsauginiame maiselyje, jj galima gauti bet kurioje

Klienty aptarnavimo vietoje.

ViaBOX jrenginys yra skirtas naudoti transporto

priemonése, turinciose nemetalizuota priekinj stikla

arba metalizuotg priekinj stikla su nemetalizuotu

pavirsiumi.

Transporto priemonés su visiskai metalizuotu

priekiniu stiklu turéty naudoti jrenginius viaBOX-2

su iSorine antena.

Priekaba turi deklaruoti:

- lengvieji automobiliai su priekaba, kuriy leistinas

bendrasis svoris mazesnis nei 3,5 tonos

bei

- sunkvezimiai, kuriy leistinas svoris didesnis nei
3,5 tonos, bet mazesnis nei 12 tony, Siuo atveju
vilkiko ir priekabos (puspriekabés) leistinas
bendrasis svoris lygus arba virsija 12 tony.

Rinkinio dalys
Patikrinkite, ar jums pateiktame rinkinyje yra visi Zemiau
isvardinti daiktai, ar jie néra sugadinti ir ar veikia:
1. |renginys viaBOX
2. |renginio viaBOX naudojimosi instrukcija
3. Trumpa naudojimosi instrukcija (priklijuojamas
lipdukas).
4. Valymo servetélé, (2) dvipusé lipnioji juostelé
jrenginiui priklijuoti.
28 28



Montavimas

A

-

B2

1$imkite viaBOX jrenginj ir uzklijuokite lipduka su

trumpa naudojimosi instrukcija ant virSutinio viaBOX

irenginio pavirsiaus.

ViaBOX montavimas sunkvezimiuose bei
autobusuose ViaBOX jrenginys turi bti
uzmontuotas transporto priemonés viduje prie
priekinio stiklo. Pries montavima nuvalykite stiklg
naudodamiesi rinkinyje esancia servetéle. Jrenginj
montuokite automobilio viduje prie priekinio
stiklo laisvai pasirinktoje vietoje tarp transporto
priemoneés vidurinés asies ir vairo. Draudziama
irenginj montuoti tokioje vietoje, kur jis riboty
vairuotojo matomuma bet kuria kryptimi.
Transporto priemonés vairuotojas yra atsakingas uz
taisyklinga viaBOX jrenginio uzmontavima!

ViaBOX montavimas lengvuosiuose automobiliuose
ViaBOX jrenginys turi bati uzmontuotas transporto
priemoneés viduje prie priekinio stiklo. Pries
montavima nuvalykite stikla naudodamiesi rinkinyje
esancia servetéle. [renginio montavimo vieta

- uz vidinio galinio vaizdo veidrodélio. Montuoti
irenginj lengvuosiuose automobiliuose reikia pagal
naudojimosi instrukcijoje esantj apradyma (pvz.
lango virsuje desinéje arba kairéje vidinio galinio
vaizdo veidrodélio puséje).

Draudziama jrenginj montuoti vietoje, kur jis

riboty vairuotojo matomuma bet kuria kryptimi.
Transporto riemonés vairuotojas yra atsakingas uz
taisyklinga viaBOX jrenginio uzmontavima!

Nuimkite nuo dvipusés lipniosios juostelés
apsaugine plévele ir priklijuokite ja lipnigja puse ant
plokscio pavirsiaus, pazyméto ant viaBOX jrenginio.

D1+D2 Nuimkite apsauging plévele nuo kitos dvipusés
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lipniosios juostelés pusés ir prispauskite jrenginj

prie nuvalyto priekinio transporto priemonés
stiklo pavirsiaus. Nenaudojami valytuvai neturéty
uzdengti viaBOX jrenginio.

Naudojimas

Atlikus Sig nesudétinga montavimo proceddra,
viaBOX jrenginys yra taisyklingai uzmontuotas ir
paruostas naudojimui.

ViaBOX jrenginys bet kada gali bati nuimtas ir vél
priklijuotas naudojant dvipuses lipniasias juosteles.

Nuémus viaBOX jrenginj, jj galima transportuoti,
patikrinti, grazinti arba pakeisti bet kuriame Klienty
aptarnavimo arba Distribucijos punkte.

ViaBOX jrenginio valdymo elementai:

1. Mygtukas

2. lemputé,2” skirta deklaruotoms priekaboms

3. lemputé,X” skirta patikrinti viaBOX jrenginio
bisena.

4. Akustinis signalas - veikiantis tik pravaziuojant
pro Mokesciy mokéjimo punkta.

Lemputeés, 3" ir,4" neatlieka jokios funkcijos.

Priekabos deklaravimas

Spaudziant mygtuka ilgiau kaip 2 sekundes,
lemputeé 2" bei, X" mirktels vieng karta. Tai reiskia,
kad priekaba yra pajungta. Norint isjungti priekabos
pajungimo lempute, reikia vél paspausti mygtuka
ilgiau kaip 2 sekundes, kol lemputé X" mirktels
viena karta.

Busenos patikrinimas:

Paspaudus mygtuka ne ilgiau kaip 2 sekundes,
isijungs lemputé, X" Jeigu priekaba yra deklaruota,
lemputés, 2" bei, X" Svies vienu metu.
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1 x zalia

2 x zalia

4 xraudona
Klaida

Neéra jokio
Sviesos signalo

ViaBOX jrenginys veikia
taisyklingai

ViaBOX jrenginys veikia
taisyklingai, bet saskaitos likutis
yra nepakankamas. Papildykite
sgskaitg Taikoma tik turint
iSankstinio mokéjimo saskaita.
Prasome susisiekti su Klienty
aptarnavimo arba Distribucijos
punktu.

PraSome susisiekti su Klienty
aptarnavimo arba Distribucijos
punktu.

H ViaBOX jrenginio veikimas mokamuose keliuose.
PravaZiuojant pro Mokesciy rinkimo punkta,
vairuotojas gali iSgirsti tokius garsinius signalus:

1 garsinis
signalas

2 garsiniai
signalai

4 garsiniai
signalai

Neéra jokio
garsinio signalo

Sumokeéta, galima vaziuoti toliau

Sumokeéta, galima vaziuoti toliau,
bet saskaitos likutis yra
nepakankamas. Papildykite
sgskaita. Taikoma tik turint
iSankstinio mokéjimo saskaita.
Prasome vykti j Klienty
aptarnavimo arba Distribucijos
punkta.

Nesumokéta. Prasome vykti

j Klienty aptarnavimo arba
Distribucijos punkta.

Bendra informacija:

ViaBOX jrenginys yra skirtas mokéti mokescius
naudojantis tam tikromis mokamomis Lenkijos keliy
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atkarpomis, kur yra privalomas mokesciy mokéjimas
elektroniniu badu.

Mokescio dydis priklauso nuo nuvaziuoto atstumo
pagal Lenkijoje galiojancius teisés aktus bei
atitinkamus nuostatus.

ViaBOX jrenginys naudoja radijo daznius apradytus
ERC/REC 70-03 priede nr. 5, A ir B dazniy ruozai yra
naudojami mokesciy rinkimui elektroniniu badu.

ViaBOX jrenginys néra transporto priemonés
vairuotojo nuosavybé, bet yra jam suteiktas tik

tam, kad jis galéty naudotis Elektronine mokesciy
mokeéjimo sistema.

Pasibaigus viaBOX jrenginio naudojimo laikotarpiui,
ji reikia grazinti j Klienty aptarnavimo arba
Distribucijos punkta.

Draudziama jrenginj atidaryti arba kaip nors kitaip
paveikti jo darba (galiojancios techninés nuostatos).
ViaBOX jrenginys veikia remiantis galiojanciu
reglamentu R & TTE1999/05,,,Atitikties deklaracija” ir
kitais dokumentais, kuriuos galite rasti internetinéje
svetainéje www.viatoll.pl

Naudojimasis viaBOX jrenginiu ir vazZiavimas pro
Mokesciy rinkimo punktus nekenkia sveikatai.

Daugiau informacijos rasite internetinéje svetainéje
www.viatoll.pl

Techniniai duomenys

Darbiné temperatara: nuo -25°C iki 85°C.

Oro drégmé: maksimaliai 90% (esant 40°C
temperatarai).

,ViaBOX" jrenginys nereikalauja jokios naudotojo
priezidros!

Visos teisés saugomos © Kapsch TrafficCom AG
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NHcTpyKuma

BaxHo:
YcTpoincTeo ViaBOX HeobX0AMMO AnA HEKOTOPbIX
TPaHCMOPTHbIX CPEACTB, NOSb3YIOLMXCA CUCTEMON
viaTOLL. YcTpoiictso viaBOX Bblgaetca npu
perucTpauum B cucteme.
B yctpoiicTse viaBOX 3akoanpoBaHbl AaHHble
TPaHCMOPTHOTO CPEACTBA, K KOTOPOMY OHO 6biNo
npUnMcaHo Bo Bpema pernctpaumm. NMepesoska
viaBOX B Apyrom TpaHCMOPTHOM CpefCTBe AOMKHa
OCYILIECTBNATLCA TONBKO B CNEeLanbHOM 3aLLUTHOM
naKeTe, KOTOPbI MOXHO NOAYYMUTD B 1I060M MecTe
06CNyK1BaHNA KNUEHTOB.
Yctpoiictso viaBOX npefgHasHayeHo ans
CMOMb30BaHMUA B TPAHCMOPTHbIX CPeACTBaX
C HEMETaNN3NPOBaHHBIM JTOOOBBIM CTEKNIOM
VNN METanNN3MPOBaHHbIM I060BbIM CTEKNIOM C
HEeMeTa/NN3MPOBaHHbIM YYaCTKOM MOBEPXHOCTH.
TpaHCropTHble CpefCTBa C NMOHOCTbIO
METaNNN3MPOBaHHbBIM I060BbIM CTEKIIOM AOMKHbI
OCHaLLaTbCA YCTPONCTBOM ViaBOX BMecTe €
HapYHOW aHTeHHOW “viaBOX-2".
Mpuuen no viaBOX geknapupyetca ana
—  JIErkoBbIX TPAHCTMOPTHbIX CPEACTB € 0bLLelt fomnyc-

TUMOW MOMHOW MaCcCoW, NpeBblLLaloLLelt 3,5 TOHHDI,

— IPY30BbIX TPAHCMOPTHbIX CPEACTB C OMYCTUMON
NOJIHOV MaCCOM, NPeBbILLatoLLel 3,5 TOHHDI,
HO MeHee 12 TOHH, B C/lyyae KOTopbIX 06Lan
AonycTMasn nosHaA Macca CcefileNIbHOro Taraya
1 npuuena (nonynpuuena) paBHaeTca nnbo
npeBbilwaeT 12 TOHH.
Komnnekrauyms:
I'Iposepre, BCe N NpeAmeTbl U3 CNCKa BXOAAT B
KOMMNEKT U He NOBPEXAEHbI NIV OHN:
1. YcTpoiicTso viaBOX
2. PyKOBOACTBO K yCTpoIicTBY ViaBOX (MHCTpYKLA)
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3. KpaTkas MHCTpyKLA B GopMe HaKNerkm
4. CandeTKa AnA OunCTKY, (2) ABYXCTOPOHHAA
Kneiikas fieHTa C IMNyYKON C OHOW CTOPOHbI.

YcTraHoBKa:
A Pacnakyite yctponctso viaBOX n Haknelite

-

N

HaKIelKy C MHCTPYKLMei Ha BEPXHIOK YacTb
ycTpoiicTea viaBOX.

MoproTtoBKa viaBOX K ycTaHOBKe B rpy30BbIX
TPaHCMOPTHbIX CPeACTBAX 1 aBTobycax YCTPONCTBO
viaBOX cnepyet yCTaHOBUTb Ha BHYTPeHHe
NOBEPXHOCTN 1060BOTO CTEKNa.

lMepen ycTaHOBKOI HEOGXOAVIMO OUNCTUTD
NOBEPXHOCTb CTEKIa MPU MOMOLLM BXOAALLEN B
KOMMNEKT candeTKy AnA OUNCTKM TO6OBOTO CTeKNa.
YCTPONCTBO yCTaHaBANBAETCA USHYTPY B HUXKHEN
YacTU CTeKNa MeXAY LIEHTPOM TPaHCMOPTHOMO
CpepcTBa v pyneBoii KONOHKOW. 3anpeluaeTtca
YCTaHOBKa YCTPOIICTBa B MeCTe, B KOTOPOM OHO
MOI0 Gbl 3aCNIOHATH BOANTENIO 0630P B KAKOM-
6o HanpaeneHnn. Bogutenb TpaHCMOPTHOMO
CpefCcTBa OTBEYAET 3a MPaBWIbHYIO YCTaHOBKY
ycTponcTsa viaBOX!

MoarotoBka viaBOX K ycTaHOBKe B IerkoBbIX
TPaHCMOPTHbIX CpeacTsBax YcTponcTso viaBOX
CneayeT YCTaHOBWTb C BHYTPEHHEN CTOPOHbI
N06OBOrO CTeKNa.

Mepep ycTaHOBKOI HEOBXOAMMO OUNCTUTD
NOBEPXHOCTb CTeKa NPy MOMOLUM BXOAALLEN B
KOMNEKT CrielnanbHoii candeTki Ans oUnCTKI
N060BOro cTeKna. MecTo yCTaHOBKM HaXO[NTCA
3a 3epKanom 3aAHero Bupa. B cnyyae nerkosbix
TPaHCMOPTHBIX CPEACTB HEOOXOAVIMO 03HAKOMUTHCA
C VIHCTPYKLMEN 1A TOTO, YTOBbI HATX OnMcaHve,
e IMeHHO Pa3MeCcTUTb YCTPOCTBO (Hanpumep,
BEPXHAA YacTb CTeKNa C NpaBoi 160 neson
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CTOPOHbI 3epKana 3aAHero Buaa). 3anpeuaetca
YCTaHOBKa YCTPOICTBa B MeCTe, B KOTOPOM OHO
MOT/10 6bl OrpaHNUMBaTh BOAUTENIO 0630 B KakOM-
nn6o HanpasneHun. Bogytenb TpaHCMOPTHOrO
Cpe[CcTBa OTBEYAET 3a NPaBUIIbHYIO YCTaHOBKY
ycTpoincTsa viaBOX!

CHUMWTE 3aLLUWTHYIO NNEHKY C 1BYXCTOPOHHE
KNeyKow IeHTbI 1 NPUKNeNTe NEeHTY KNekoi
CTOPOHO Ha NpeJiHa3HaueHHoe [i/1A 3TOro MecTa Ha
NNOCKOW NOBEPXHOCTU YCTpoiicTBa ViaBOX.

D1+D2 CH/MWTe 3aLLWTHYI0 NNEHKY C PYroii CTOPOHbI

NeHTbI U NpUKpenuTe ycTponcTso viaBOX Ha
OUMLLEHHYIO MOBEPXHOCTb I06OBOTO CTEKNa.
[IBOPHUKM Ha T060BOM CTeKne B Hepabouem
MONOXEHWW He JOMKHbI 3aC/IOHATb YCTPOCTBA
viaBOX.

MpumeHeHme:
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lMocne NpocToi yCTaHOBKM YCTPONCTBO ViaBOX
Tenepb NPaBUIbHO BMOHTUPOBAHO 1 FOTOBO K
SKCnyaTaLmm.

YctpoiicTao viaBOX B 0601 MOMEHT MOXHO
CHATb 1 NOBTOPHO NPUKPENUTL NPY MOMOLY
[IBYXCTOPOHHE KNeKow NeHTbI.

CHsaB ycTponcTso viaBOX, ero MoxHo nerko
nepeHecTy. YcTponcTso viaBOX MOXHO nNpoBepuTb,
BEPHYTb WM 3aMEHNTb B IOGOM MyHKTe

06CHy>KI/IBaHI/Iﬂ KNWEHTOB NN NMyHKTe [Z[I/ICTpI/IﬁyLLI/II/I,

nemeHTbl ynpaBneHna ycTpoincTeom viaBOX:
1. KHorka ynpasneHus.
2. VIHAvKaTop «2» ANA 3aABNEHHbIX MPULENOB.

3. VHavkatop «X» Ana npoBepkm cTatyca
ycTponctsa viaBOX.

1 X 3enéHbin

Het cBeTOBOrO

4. 3ByKOBOW CUrHan (3ymmep) — AECTBYET TONbKO
npu nNpoesge nyHKTa céopa onnar.

MHAnKaTopbl «3» 1 «4» He BbIMOMHAIOT HUKaKMX
byHKLMIA.

3aABka npuuena

Haxas KHOMKy 6onee ABYX CEKyHf, NHAMKATOPbI
«2» 1 «X» 3aCBETUTCA OANH pa3. DTO O3HAYaAEeT, YTo
VHAWKATOP NpuLiena BKYeH. [11A Toro, Ytobbl
BbIK/IIOYNTb MHAWKATOP NpuLiena, HEOBXOAUMO
CHOBa HaxaTb KHOTKY 6oree fiByX CeKyHf, NoKa
VHANKaTOP «X» He 3aCBETUTCA OAWH pas.

lMposepka cTaTyca:

HaxaB KHonKy 6onee aByx cekyH, Bbl Bkntounte
vHAUKaTop «X». Ecnn 3aaBneH npuen, To
OAHOBPEMEHHO BYAYT CBETUTCA MHAMKATOPbI «2%»
" «X».

YcTpoiicTBo viaBOX paboTaet
ncnpaeHo.

YcTpoiicTBo viaBOX paboTtaeT
MCnpaBHoO, HO 6anaHc cyeTa
HU3KNIN. BHecuTe feHbrn Ha
cyer. KacaeTcs TONbKO CYETOB C
npegonnaTon.

OwwmbKa. Mpocum 06paTUTbCA B
NYHKT 06CNYXXNBaHWA KNNEHTa
nM60o NyHKT AUCTPUGY LK.
owmbkKa. Moxanyicra,
obpaTnTech B MyHKT
06cnyK1BaHNA KNMEHTOB NGO
NYHKT AUCTpmbyuum.

2 X 3eNEéHbIN

4 X KpacHblii

CUrHana

H Wcnonb3oBaHue yctporictea viaBOX Ha nnaTHbIX

poporax. Bo Bpems npoesaa yepes nyHKT c6opa
onnarbl 3a Npoe3f, BOAUTESb MOXET YC/bILaTh
CcreayloLLme 3ByKOBbIe CUTHasbl:
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1 curdan  Onnata npovi3BefeHa, npoesy
paspeLueH.

Onnata npou3BefeHa, Npoesa
paspeLueH, Ho 6anaHc cyeTa
HU3KNI. BHecuTe aeHbrn Ha

cyeT. KacaeTtcA ToNIbKO CYETOB C
npeponnaTomn.

Onnata He npovi3BeAeHa.
Moxxanyiicta, 06paTUTeCh B MYHKT
06CNYXNBaHUA KNVEHTOB NGO
NYHKT AUCTPUOYLMN.

Onnata He npovi3BeAeHa.
Moxanyiicta, 06paTUTeCh B NYHKT
06CNYXNBaHUA KNMEHTOB NGO
NYHKT AUCTPUOYLN.

2 curHana

4 curHana

OTtcyTcTBMe
cMrHana

O6was nipopmayums:
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YctpoiicTso viaBOX ncnonb3yetca Ans B3uMaHua
onnatbl Ha OTAENbHBIX y4acTKax Tpacc Ha
TeppuTopum MonbluK, Ha KOTOPbIX NPefycMOTPeHa
onata 3NeKTPOHHbIM NyTeMm.

MpuHuMnbl c6opa onnaThl 3a NPoe3f 3aBUCUT
OT NPOMAEHHOTO PACCTOAHNSA B COOTBETCTBUM
C [ieCTBYIOLYMMM MONIOKEHVAIMU MONBCKOTO
3aKOHOAATENBCTBA W COOTBETCTBYIOLMMM
pacnopsKeHUsAMN.

Ycrponctso viaBOX ncnonb3syet AnanasoH
YacToTHbI, onucaHHbIN B ERC/ REC 70-03,
npunoxeHue Homep 5, ansa c6opa nnarbl
MCMoNb3ylTca YyacToTbl A n B.

YcTpoiicTBo viaBOX He ABNAETCA COBCTBEHHOCTbIO
BOAWTENA, OHO NNLLb NepeaagTca emy B
nonb3oBaHue Ans TOro, YTobbl OH CMOT
MOMb30BaTbCA SNEKTPOHHO cucTemon onnarbl. Mo

NCTeYeHN Nepropia NCMoNb30BaHA YCTPONCTBa
viaBOX BouTenb AONMKEH BEPHYTb €ro B MyHKT
06CNyKNBAHNA KNUEHTOB UV NYHKT AUCTPUOYLIN.

3anpeLyaeTca OTKpbIBaTb YCTPOCTBO ViaBOX.

Tlio6ble HECAHKLMOHNPOBAHHbIE MOMbITKA
MaHUMyMPOBaTb YCTPOCTBOM CTPOTO 3arpeLLeHbl
(cywecTByloLme TEXHUYECKVE NpoLeaypb).

YctpoicTeo viaBOX paboTaeT B COOTBETCTBUN

c nonoxerunamu R & TTE1999/05., leknapauus
COOTBETCTBMA" 1 MHbIE JOKYMEHTbI AOCTYMHbI Ha
Be6-carte www.viatoll.pl.

Wcnonb3osaHue yctpoiictsa viaBOX, a Takxe
npoesp yepes nyHKTbl cbopa onnatbl He BpeaaT
3[10POBbIO.

Bonee nogpobHas nHbopmaLma HaxoauTca Ha Be6-
caute www.viatoll.pl.

TexHnyeckune napameTpbl:

Pa6ouas Temneparypa: ot -25°C go 85°C.

BnaxHocTb Bo3ayxa: Makcumym 90%
(npu Temnepatype 40°C).

YcTpoiicTao viaBOX He TpebyeT TexHnyeckoro
obcnymBaHa!

Bce npaga 3awmieHbl® Kapsch TrafficCom AG
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(sK)Névod na poutzitie

Doélezité upozornenia:
Jednotka viaBOX je povinna pre urcené vozidla
vyuzivajuce systém viaTOLL. Jednotka viaBOX je
vyddvana pocas procesu registracie do systému.
V zariadeni viaBOX su zakédované tdaje o vozidle,
ktorému bol pristroj prideleny pocas registracie.
V pripade prepravy zariadenia vinom vozidle by mala
byt pouzitéd Specialna tieniaca taska, ktort je mozné
ziskat na kazdom Zékaznickom mieste.
Jednotka viaBOX je urcend pre poutzitie vo vozidlach,
ktoré nemaju metalizované predné sklo alebo
maju metalizované predné sklo s nemetalizovanou
castou.
Vozidla s plne metalizovanym prednym sklom
musia pouzivat jednotku viaBOX spolu s vonkajsou
anténou znamou pod nazvom,viaBOX-2".
Je potrebné prihlasit prives z jednotky viaBOX
v pripade:
- Lahkych vozidiel s privesom s celkovou

a pripustnou hmotnostou nad 3,5 tony

- Nakladné vozidla s celkovou pripustnou
hmotnostou nad 3,5 tony, ale menej ako 12
ton, pri ktorych je celkova pripustna hmotnost
jazdnej supravy: tahaca a privesu (ndvesu) rovna
alebo prekracuje 12 ton

Obsah balenia:
Overte, ¢i vietky komponenty uvedené v ramci obsahu
balenia boli dodané a bez poskodenia:

1. Jednotka viaBOX

2. Sprievodca pre jednotku viaBOX (Navod na

pouzitie)

3. Stru¢ny navod v podobe nélepky

4, Cistiaca utierka, (2 ks) obojstranna lepiaca paska
40

Instalacia:

A Vybalte jednotku viaBOX z balenia a nalepte
nélepku so stru¢nym navodom do hornej Casti
jednotky viaBOX.

Priprava viaBOX na montaz v ndkladnych vozidlach
av autobusoch. Jednotka viaBOX musi byt
namontovana na vnutornej strane predného skla.
Pred namontovanim je nutné ocistit povrch skla
pomocou utierky, ktord sa nachadza v baleni a je
ur¢end na utretie predného skla. Jednotku je nutné
nainstalovat v dolnej casti predného skla z vnutornej
strany s umiestnenim medzi prostriedkom vozidla
a volantom. Jednotka nesmie byt nainstalovana

v zornom poli vodica - je zakézané, aby

akékolvek predmety obmedzovali rozhlad vodica

v akomkolvek smere. Vodi¢ vozidla je zodpovedny
za spravnu instalaciu jednotky viaBOX!

-

N

Priprava viaBOX na montaz v lahkych vozidlach.
Jednotka viaBOX musi byt namontovana

na vnutornej strane predného skla. Pred
namontovanim je nutné ocistit povrch skla
pomocou utierky, ktord sa nachadza v baleni a je
uréena na utretie predného skla. Miesto montaze sa
nachadza za spatnym zrkadlom. V pripade lahkych
vozidiel presny popis miesta montéze najdete

v navode na obsluhu (napr. horna ¢ast skla na pravej
alebo lavej strane spatného zrkadla). Jednotka
nesmie byt nainstalovand v zornom poli vodica - je
zakézané, aby akékolvek predmety obmedzovali
rozhlad vodica v akomkolvek smere. Vodi¢ vozidla je
zodpovedny za spravnu instalaciu jednotky viaBOX!

C  Odstranite ochrannu féliu z jednej strany pasikov
obojstrannej lepiacej pasky a prilepte ich na urcené
miesto na jednotke viaBOX (na plochej strane).

D1+D2 Odstrante ochrannt féliu z strany pésikov
obojstrannej lepiacej pasky a prilepte jednotku
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viaBOX na ocisteny povrch predného skla. Stierace
na prednom skle v zakladnej polohe nesmu
prekazat jednotke viaBOX.

Pouzitie:
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Pri dodrzani jednotlivych krokov v ramci tejto
jednoduchej instalécie je teraz jednotka viaBOX
sprdvne namontovana a pripravena na pouzitie.

Jednotku viaBOX je mozné demontovat a opatovne
instalovat kedykolvek vdaka obojstrannej lepiacej
paske.

Po demontovani jednotky viaBOX ju mozete

jednoducho nechat skontrolovat, vrétit alebo

vymenit na ktoromkolvek Kontaktnom ¢i

Distribu¢nom mieste.

Kontrolné komponenty jednotky viaBOX:

1. Operativne tlacidlo

2. Ukazovatel,2" pre prihlasené privesy

3. Ukazovatel, X" pre kontrolu stavu jednotky
viaBOX

4. Zvukovy signal (bzuciak) - len v pripade prejazdu
cez mytne brany

Ukazovatele,3"a,4" nemaju ziadnu funkciu.

Prihlasenie privesu:

Po stlaceni tlacidla na viac ako 2 sekundy sa
ukazovatele,2" a, X" rozsvieti jeden raz. To znameng,
Ze je ukazovatel privesu zapnuty. Pre vypnutie
ukazovatela je potrebné opit stlacit tlacidlo na
dlhsie ako 2 sekundy - ukazovatel, X" sa rozsvieti
jedenraz.

Kontrola stavu:

Po stlaceni tlacidla na menej ako 2 sekundy sa
rozsvieti ukazovatel,X". Ak bol prihlaseny prives,
budu sucasne svietit ukazovatele,2” a, X"

1xzelena Jednotka viaBOX funguje spravne.
2xzelena Jednotka viaBOX funguje
spravne, aviak kredit na Gcte
je nizky. Dobite kredit. Plati iba
v pripade predplatenych uctov.
4 x cervena Chyba. Navitivte kontaktné alebo

distribu¢né miesto.

Bez svetelného Chyba. Prosime navstivit

signdlu  Kontaktné alebo Distribu¢né miesto

Prevadzka jednotky viaBOX na spoplatnenych
cestach. Pocas prejazdu cez Mytnu branu moze
vodi¢ pocut nasledovné zvukové signaly:

1xzvukovy Nastala mytna transakcia, vietko
signal je v poriadku.
2xzvukovy Nastala mytna transakcia, vSetko

signal je v poriadku, aviak kredit na
ucte je nizky. Dobite kredit. Plati
iba v pripade predplatenych
uctov.

4xzvukovy Nebolo mozné uskutocnit mytnu
signal  transakciu. Navstivte Kontaktné
alebo Distribu¢né miesto
Bez zvukového Nebolo mozné uskutocnit mytnu
signalu  transakciu. Navstivte Kontaktné

alebo Distribu¢né miesto

Vseobecné informacie :

Jednotka viaBOX sa pouziva na vyber myta

v zavislosti od prejazdenych kilometrov pre vozidla
s povinnostou hradenia elektronického myta na
tzemi Polska.
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Pravidla pre vyber myta v zavislosti od prejazdenych
kilometrov st v stlade s platnymi polskymi zakonmi
a regula¢nymi nariadeniami.

Jednotka viaBOX vyuziva frekvencné pasma
popisané v ERC/ REC 70-03, priloha ¢islo 5, pasmo
A a B urené pre vyber myta.

Jednotka viaBOX nie je vlastnictvom vodica

vozidla, méze ju pouzivat vylu¢ne pre vyuZitie
Systému elektronického vyberu myta. Ked vodic¢
prestane jednotku viaBOX vyuzivat, musi ju vrétit na
Kontaktnom alebo Distribu¢nom mieste.

Jednotka viaBOX sa nesmie otvarat. Akakolvek
neautorizovana manipuldcia s jednotkou je
zakézana (napriklad technické zasahy do jednotky).
Jednotka viaBOX je v sulade s platnymi regulacnymi
predpismi R & TTE1999/05.

,Prehlasenie o zhodnosti”a iné doklady st dostupné
na webovej stranke www.viatoll.pl.

Obsluha jednotky viaBOX, ako aj prechod cez mytne
bréany nie st zdraviu skodlivé.

Viac informacii na www.viatoll.pl.

Technické udaje:
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Prevadzkova teplota : -25°C do 85°C.
VIhkost vzduchu: maximalne 90% (pri teplote 40°C).
Jednotka viaBOX nevyzaduje udrzbu!

(UA) IHCTpyYKList 3 06CyroByBaHHS

Baxnueo:
Mpunag viaBOX BUMaraeTbca Ans BUGpaHux
TPaHCMOPTHUX 3aC06iB, AKi KOPUCTYIOTbCA CUCTEMOIO
viaTOLL. Mpwnap viaBOX BupaeTbca npm peectpauyii
B CUCTEMI.
B npunapi viaBOX 3akopoBaHi AaHi TpaHCMOPTHOTO
3aco6y, 10 AKOTO NPUMICAHO 10T Nif Yac
peectpaLii. lMepeseseHHsa viaBOX B iHWomy
TPaHCMOPTHOMY 3aCO6i NOBMHHO BUKOHYBaTUCA Y
cneuianbHin 3aXVCHi NNiBL, AKY MOXHa OTPUMaTN
B byapb-aKkomy Micuji 06cnyroByBaHHA Kii€HTa.
Mpunag viaBOX npusHaueHuin 4na BUKOPUCTaHHA
B TPaHCMOPTHMX 3ac0bax 3 HemMeTanli30BaHNM
BITPOBVM CK/IOM 260 MeTani3oBaH!M BiTPOBVM
CKJIOM 3 HEMETasi30BaHOI0 MOBEPXHEIO.
TpaHCMopTHi 3ac061 3 NOBHICTIO MeTaNi30BaHNM
BITPOBMM CKNIOM MOBUHHI KOPUCTYBATUCA NPUNaaom
viaBOX pa3om 3 30BHiLLHBOIO aHTEHOLO NifJj HA3BO
ViaBOX-2".
Mpuvuen Tpeba 3aaBuTK 3 viaBOX ansa:
— Nerkux TPaHCMopTHUX 3aco6iB 3 NpuYenom
T 3 NOBHOIO J0MYCTUMOIO Macoko MoHap, 3,5 ToHK,

—  BaXKVX TPAHCMOPTHMX 3aC0O6iB 3 NOBHOIO
AOMYCTMOIO Macoto MOHag, 3,5 TOHW, 0fHaK
MEHLLOIO, HiX 12 TOH y BUNaAKy, KONW 3ara/nbHa
AoMyCTMMAa Maca CifieNlbHOro TAraya Ta npuyeny
(niBnpuyeny) aopiBHIOE abo nepesuLLYye 12 TOH.

06car nocraBKK:
MepeBipTe, un yci NyHKTH, NepepaxoBaHi y
HUXXeHaBeleHOMY CMINCKY MOCTaBKW, bynn nocTaBneHi,
i UM BOHU HE YLIKO[KEHi:

1. Mpwnag viaBOX

2. IHcTpyKuia ao npunagy viaBOX (IHcTpyKuis

06cNyroByBaHHs)
3. CKOpoueHa iHCTPYKLiA y Gopmi HaKnenku
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4. OuncHa cepBeTKa, (2) LBOCTOPOHHSA KillKa
CTpiyKa (CKOTY) 3 NINMYYKOLO 3 OHOTO BOKY.

YcTaHoBKa:

A

-

B2
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Posnakyite npunag viaBOX i HakneiiTe Hakneiky,
AKa MiCTUTb CKOPOYEHY IHCTPYKLIitO, Ha BEPXHili
4acTuHi npunagy viaBOX.

MigroToBka viaBOX 10 MOHTaXy Ha BaMKunx
aBTOMOGiNAX i aBTOOYyCaXx.

Mpunag viaBOX Tpe6a BCTaHOBWTW Ha BHYTPILLHIl
MOBEPXHi BITPOBOrO CKNa.

Mepen BCTaHOBNEHHAM Tpeba OUMCTUTI NOBEPXHIO
CKna 3a [JOMOTOL0 CePBETKM, KA BXOANTb Y KOMM/EKT
MocTaBKMY, i Aka NPU3HaueHa 4/1A NPOTUPaHHA
BITPOBOrO cKa. [pynag BCTAHOBIOEMO B HUXHIl
nepesHin YacTUHU CKNa, 3 CePeANHU, MiX LIEHTPOM
TPaHCMOPTHOrO 3acoBy i PYNbOBYIM YNPaBAiHHAM.
3a60POHAETLCA MOHTAX NpUNagy B MicLi, B AKOMY
BiH Mir 611 3aBaxaT1 BOAI0, NOTipLLYIoUM BUAVMICTb B
6ynb-AKOMY HanpPAMKY. Bogiii TpaHCNopTHOro 3acoby
BiNOBIfaE 3a NPaBUNbHUIA MOHTaX npunagy viaBOX!

MigrotoBka viaBOX g0 BCTaHOBNEHHA B NETKMX
aBTomob6inax. Mpunag viaBOX Tpeba MOHTYBaTU

3 BHYTpiLLHbOro 60Ky BiTpoBOro ckna. Mepepn
BCTaHOBJIEHHAM MOBEPXHIO CKNa Tpeba ouncTuTu
CePBETKOI0, KA BXOANTb B KOMMEKT NOCTaBKY,

i AIKa NpW3HayeHa AnA NPOTVPaHHA BITPOBOrO

ckna. MicLie AnA BCTaHOBNEHHA 3HaXO[NTLCA 3a
A3epKanbLiem 3aAHboro BuAy. B nerkux aBTomobinsax
Tpeba B iHCTPYKLii 3 06CNyroByBaHHsA 3HaNTN

onuc, fie AOKNaAHo Tpeba BCTaHOBMIOBATY NpuUnag,
(HanpUKNag, BepXHA 30Ha CK/a 3 NpaBoro abo
niBoro 60Ky Bif A3epKanbLiA 3a4HbOTO BUAY).
3a60pOHAETLCA BCTAHOBIOBATY NPUNag, Tam, fie BiH
Mir 611 3aBaxaTi BOZI0, MOTipLUYouM BUAUMICTb B
no6omy HanpsaMKy. Boaii TpaHCMopTHOro 3acoby
BifiNOBIAAE 3a NPaBU/bHe BCTaHOBNEHHA Npunaay
viaBOX!.

C  YcyHbTe 3aX1CHY MAIBKY 3 [IBOXCTOPOHHbOT KNilIKOi

CTPIYKM | NpUKNelTe CTPIUKY KNiIKol CTOPOHOIO Ha
BU3HaYeHy Mnacky noBepxHio npunagy viaBOX.

D1+D2 3HimiTb 3aX1CHY MANiBKY 3 APYroro 60Ky CTPiuKm

i npunawTyirTe npunag viaBOX Ha ouuweHy
MOBEPXHIO BITPOBOrO CKNa.

[IBipHVKM Ha BITPOBOMY CKNi B Hepoboyomy
NONOXeHHi He MOBUHHI 3aKpyBaTy npunag viaBOX.

3acTocyBaHHsA:

Micna npoctoro MoHTaxy, npunag viaBOX
Tenep NpasuIbHO 3aMOHTOBaHUI | FOTOBUI 1O
BUKOPWCTaHHA.

Mpunap viaBOX MOXHa 3HATM | NOBTOPHO
NpYKpinuTY B GyAb-AKNIA MOMEHT 3a [ONOMOTot0
[BOXCTOPOHHbOI KNiKOI CTPIUKM.

3HABLWM npunag viaBOX, oro MoxHa nerko
nepeHocuTw. Mpunag viaBOX MoXHa nepesipntn,
3BePHyYTY abo 3amiHNTY B Nio6omy MyHKTi
06cyroByBaHHA KNiEHTIB a6o [MyHKTi AucTprobyLyii.

EnemeHTu obcnyrosyBaHHs npunagy viaBOX:

1. Kronka

2. MokaxuuK,2" ana 3aABNeHVX npuyenis.

3. Mokaxumk X" Ana nepesipku cTaTycy npunagy
viaBOX

4. 3ByKOBWIA CUrHan (3ymmep) — Ai€ TinbKu npu
npoisgi 6ina MyHKTy 360py Nnatn.

Mokaxuuku ,,3"i,4" He BUKOHYIOTb XOAHUX GYHKLINA.

[eknapauia npuyeny:

AKLLO HaTUCKATU Ha KHOMKY He [JOBLUe, HiX 2

CeKyHAW, NoKaxuuk,2"i,X" 3acBiTUTbCA OAVH pas.

Lle 03Hauag, 1o noKaxuuk npuyeny BBIMKHYBCA.

A6V BUMKHYTI NOKaXXunK npuryeny, Tpeba 3HoBY

HaTWUCHYTU Ha KHOMKY, | npUTpuMaTH ii noHag 2

CeKyHAU, MOKV NMOKaxUmK, X" He 3aCBITUTbCA OANH pas.
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G

1 x 3eneHuin
2 X 3eneHun

4 X 4YepBOHMI

lMepesipka cTatycy:

AKILO HAaTMCHYTU Ha KHOMKY BBMiIKHEHHA Npunagy

i Tak NPUTPUMATV He JOBLUE HiXK 2 CeKYHAW,
BBIMKHETbCA MOKaxuuK X" IKLLO OyB 3aABNEHMI
npuyen, nokaxuuk,2"i,X” CBITMTUMYTb OAHOYACHO.

Mpwunag viaBOX gie npasunbHo.
Mpunag viaBOX gie npasunbHo,
ane canbAo paxyHKy HU3bKe.
BHeciTb rpowi Ha paxyHok. Lle
BiJIHOCUTbCA TiNbKM O paxXyHKiB
TUMY NepeaniayeHux.

Mpocumo 3BepHyTHCA B MyHKT

o6cnyroByBaHHA KNi€HTIB abo
MyHKT AnCTproYLiT.

Momunka

Hemae cBiToBoro
curdany Momunka [Mpocumo 3BepHyTUCA B [yHKT

H

48

06CNyroByBaHHA KNiEHTIB a60
MyHKT AncTprbyLii.

[is npunapy viaBOX Ha nnatHux goporax. i yac
npoi3ay yepes MyHKT 36MpaHHA NnaTy, BOAIN Moxe
NoYyTU TaKi 3ByKOBI cUrHanu:

1 curHan [lnarta oTpymaHa, Npoisg
[O3BONEHNUIN.
Mnata oTpumaHa, npoisa
LO3BOJIEHNI, ale Canbo
paxyHKy Hu3bKe. BHeciTb rpouwi
Ha paxyHok. Lle BigHocuTbCcA
TiNbKWN A0 paxyHKiB Tuny
nepepniayeHux.
Mnata He oTpumaHa. Mpocumo
3BepHyTUCA B IMyHKT
06cnyroByBaHHA KNi€HTIB abo
MyHKT AncTprbyLir.

2 curHanmn

4 curHann

BipacyTHictb
curHany

Mnata He oTpumaHa. Mpocrmo
3BepHyTUCA B [yHKT
06cNyroByBaHHA KIiEHTIB a6o
MyHKT AncTprbyLii.

3aranbHa iHpopmaliis:

Mpunap viaBOX BUKOPWCTOBYETHCA N1A OTPUMAHHA
NnaTV Ha BU3HaYeHwX Biapi3kax Ha Teputopil
MonbLuyj, Ha AKX BUMAra€TbCs BHECEHHA NiaTu
€NeKTPOHHVIM LUAAXOM.

MpyHUMNY 36MPaHHA NNaTy 3anexartb Bif
NPOAeHOI BifCTaHi 3riAHO 3 AiloYnMy BUMOrammn
NONbCbKOrO 3aKOHOAABCTBA i BiANOBIAHNX
PO3nopAmKeHbD.

Mpunap viaBOX BUKOPWCTOBYE YaCTOTHI CMyry,
onwcani B ERC/REC 70-03, ofaTok Homep 5, cmyra
A i B BUKOpPUCTOBYIOTbCA AN1A 360pY Nnatu.

Mpunag viaBOX He HanexuTb A0 BOAIA, BiH TiNbKN
nepefaeTbcA NOMy B KOPUCTYBaHHS, abu BiH

Mir cKopucTyBaTnCA ENeKTpoHHOL0 cncTemolo
360py onnatw. Mg KiHeLb Nepiopy KOPUCTYBaHHA
npvinagom viaBOX BOAiN NOBUHEH 3BepHYTU 10ro
B lMyHKT 06CnyroByBaHHA KNieHTIB a6o MyHKT
AncTpubywii.

3ab60pOHAETLCA BiAKpMBaTK Npunag viaBOX.

Bypab-Aki HecaHKLioHOBaHi cnpo6u maHinynawji
Npynagom CyBopo 3a6opoHeHi (3rigHo 3 gilounmm
npoueaypamu).

Mpunap viaBOX pfie 3rigHo 3 nonoxeHHamm R &
TTE1999/05.,[eknapauis BignoBigHoCT" i iHWUMM
[DBOKYMEHTaMu, JOCTYMHUMM Ha Be6-caiiTi
www.viatoll.pl.
O6cnyroByBaHHs npunagy viaBOX, Ak i npoi3g uepes
[MyHKT 360py NNaTh He LKOAATL 300POB'H0.
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[eTanbHiwy iHbopmaLlito MOXKHa OTPUMATK Ha Be6-
canti www.viatoll.pl.

TexHiuHi napametpu:
Poboua Temnepartypa: Big -25°C go 85°C.

BonoricTb nositpsa makcmym 90%
(npw Temnepatypi 40°C).

Mpunap viaBOX He Bmarae 06cnyroByBaHHs!
Yci npaga 3axueHi® Kapsch TrafficCom AG

PL BY CZ D GB LT RUS SK UA

3¢
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